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Attributes

Name: Expander ball, precision ground, BR type @ 6,65
Manufacturer: TRIEBEL

Product no.: EU2013324

Mfr. No.: 3000051.010665

Delivery weight: 0.005kg

Shipping height: 10mm

Shipping width: 15mm

Shipping length: 15mm
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Sicherheitshinweise fur die ExpanderKugel,
prazise geschliffen, BRTyp

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf der ExpanderKugel, prazise geschliffen, BRTyp. Diese Anleitung enthalt
wichtige Sicherheitshinweise und Informationen zur sicheren Nutzung und Entsorgung des Produkts. Bitte lese
die folgenden Informationen sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt flr deinen vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.

Verwende die ExpanderKugel nicht in einer gefahrlichen Umgebung, z.B. in der Nahe von Wasser oder an
Orten mit hoher Luftfeuchtigkeit.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Informiere dich Uber Rickrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwende die ExpanderKugel nur in Verbindung mit kompatiblen Werkzeugen und Geraten.

Achte darauf, dass das Produkt richtig und sicher installiert ist, um Verletzungen zu vermeiden.

Trage bei der Verwendung geeignete Schutzausristung, wie z.B. Handschuhe und Schutzbrille.

Bei Anzeichen von Beschadigung oder Fehlfunktion, benutze das Produkt nicht weiter und kontaktiere
den Hersteller.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation:

Stelle sicher, dass die Arbeitsflache sauber und stabil ist.

Uberprife, ob alle bendtigten Werkzeuge bereitliegen.

Befolge die Anweisungen des Herstellers fiir die Installation der ExpanderKugel genau.
Achte darauf, dass die ExpanderKugel fest sitzt und keine Spielrdume aufweist.
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2. Nutzung:

o Verwende die ExpanderKugel gemall den Anweisungen des Herstellers.

o Achte darauf, dass du das Produkt nicht tberlastest.

o Vermeide ruckartige Bewegungen wahrend der Nutzung, um Verletzungen zu vermeiden.
o Halte das Produkt wahrend der Nutzung immer im Blick.

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorge die ExpanderKugel gemaR den 6rtlichen Vorschriften fiir die Abfallentsorgung.
¢ Stelle sicher, dass das Produkt nicht in die Umwelt gelangt.

¢ Wenn das Produkt nicht mehr verwendet werden kann, bringe es zu einer geeigneten Sammelstelle fir
Elektroschrott.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts, kontaktiere bitte den Hersteller. Die



Kontaktdaten findest du auf der Verpackung oder in der Bedienungsanleitung.

Bitte beachte, dass die Sicherheit des Verbrauchers immer an erster Stelle steht. Halte dich an diese Richtlinien,
um sicherzustellen, dass du die ExpanderKugel sicher und effektiv nutzen kannst.



Safety Instruction Guide for Expander Ball,
Precision Ground, BR Type

Introduction

Thank you for choosing the Expander Ball, Precision Ground, BR Type. This guide provides essential safety
instructions and information to ensure the safe use of this product. Please read this guide carefully before using
the expander ball.

General Safety Guidelines

To ensure your safety and the safety of others while using the Expander Ball, please follow these general safety
guidelines:

¢ Always read the instructions thoroughly before use.

Ensure that the product is suitable for your specific application.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the product for any damage before each use.

Use the product only for its intended purpose.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates via the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

When using the Expander Ball, please observe the following safety precautions:

¢ Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as gloves and safety goggles when
handling the expander ball.

Do not exceed the recommended load limits during use.

Avoid using the expander ball in wet or damp conditions to prevent slipping.

Ensure that all connections and fittings are secure before use to prevent accidents.

Do not modify the expander ball in any way, as this may compromise its safety and performance.

If you experience any unusual noise or resistance during use, stop immediately and inspect the product.

Instructions for Installation and Usage

Follow these instructions for the proper installation and usage of the Expander Ball:

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and materials before starting the installation.
o Ensure the work area is clean and free of obstacles.

2. Installation:

o Insert the expander ball into the designated fitting or component.
o Use appropriate tools to secure the expander ball in place, following the manufacturer's
specifications.

3. Usage:

o After installation, check the expander ball to ensure it is securely in place.
o Use the expander ball according to the specific application for which it is designed.
o Monitor the expander ball during use for any signs of wear or damage.



4, PostUse:

o After completing your work, carefully remove the expander ball if necessary.
o Clean the expander ball with a dry cloth to remove any debris or residue.

Disposal Instructions

When disposing of the Expander Ball, please follow these guidelines to ensure environmentally responsible
disposal:

¢ Do not dispose of the expander ball in regular household waste.
¢ Check local regulations for proper disposal methods for industrial products.
¢ Consider recycling options for materials if applicable.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Expander Ball, please refer to the contact information provided
with your product packaging or visit the manufacturer's website for further support. Ensure you keep this guide
for future reference.

Thank you for prioritizing safety while using the Expander Ball, Precision Ground, BR Type. Your diligence helps
ensure a safe and effective experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Bola
de Expansion, Rectificada con Precision, Tipo BR

Introduccidn
Esta guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales para el uso seguro de la bola de expansion,

rectificada con precisién, tipo BR. AsegUrate de seguir estas pautas para garantizar tu seguridad y el correcto
funcionamiento del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto sea adecuado para tu aplicacién especifica antes de usarlo.
Inspecciona la bola de expansién antes de cada uso para detectar dafios visibles.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas vulnerables.

Si notas algun dafio o mal funcionamiento, deja de usar el producto inmediatamente.
Reporta cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Usa siempre equipo de proteccién personal adecuado, como guantes y gafas de seguridad.

No utilices la bola de expansidn en condiciones extremas de temperatura o humedad.

Asegurate de que todas las herramientas y equipos que utilices estén en buen estado de funcionamiento.
No modifiques la bola de expansién ni la uses de manera no prevista.

Evita el contacto con sustancias quimicas agresivas que puedan dafar el producto.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion

o Asegurate de que la superficie de instalacién esté limpia y libre de escombros.

o Coloca la bola de expansién en el orificio correspondiente y aseglrate de que esté alineada
correctamente.

o Utiliza la herramienta adecuada para apretar la bola de expansién a la presién recomendada.

o Verifica que la instalacién esté segura antes de proceder a usar el producto.

2. Uso

o Usa la bola de expansién solo para el propdsito para el cual fue disefiada.

o Mantén el &rea de trabajo bien iluminada y libre de obstaculos.

o Sila bola de expansién presenta resistencia 0 no se mueve como se espera, detén el uso y verifica
la instalacién.

o No fuerces la bola de expansién a funcionar si no estd instalada correctamente.

Instrucciones de Eliminacion
e Cuando ya no necesites la bola de expansidn, asegurate de desecharla de manera responsable.

¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos industriales.
¢ Si es posible, recicla el producto o sus componentes en centros de reciclaje autorizados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para mas informacién sobre la seguridad del producto o para reportar un problema, consulta con el fabricante o



distribuidor. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informacién de compra.

Recuerda siempre seguir estas instrucciones para asegurar un uso seguro y eficaz de la bola de expansion,
rectificada con precisidn, tipo BR.



Guide de Sécurité pour la Boule Expansible,
Précision Meulée, Type BR

Introduction
Merci d'avoir choisi la boule expansible, précision meulée, type BR. Ce guide te fournira des informations

essentielles pour assurer une utilisation sécurisée de ce produit. Il est important de lire attentivement ces
instructions avant de I'utiliser.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour I'application prévue.

Vérifie régulierement I'état de la boule expansible pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants ou des personnes vulnérables.

En cas de doute sur I'utilisation sécurisée du produit, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas utiliser la boule expansible si elle est endommagée ou défectueuse.

Evite de dépasser les limites de charge recommandées lors de ['utilisation.

Porte des équipements de protection appropriés (gants, lunettes de sécurité) lors de I'installation et de
I'utilisation.

Assuretoi que la zone d'utilisation est dégagée et sécurisée pour éviter les accidents.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation de I'Installation

o Rassemble tous les outils nécessaires avant de commencer l'installation.
o Lis attentivement le mode d'emploi pour comprendre le processus d'installation.

2. Installation

o Fixe la boule expansible a I'emplacement prévu selon les spécifications du fabricant.
o Assuretoi que la boule est bien en place et sécurisée avant de I'utiliser.

3. Utilisation

o Utilise la boule expansible uniquement dans les conditions recommandées.
o Suis les instructions d'utilisation pour garantir une performance optimale.

Instructions de Disposition
e Lorsque la boule expansible n'est plus en service, disposeen de maniére responsable.

* Ne jette pas le produit dans les ordures ménageres. Informetoi sur les points de collecte de déchets
spéciaux dans ta région pour une élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a contacter le point de
contact approprié dans I'Union Européenne.



Conclusion

La sécurité des utilisateurs est notre priorité. En suivant ces instructions, tu contribues a garantir une utilisation
slre et efficace de la boule expansible, précision meulée, type BR. Reste vigilant et informetoi sur les mises a
jour de sécurité via la plateforme Safety Gate de I'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Sfera
Espansore, Precisione Lavorata, Tipo BR

Introduzione

Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per la Sfera Espansore, Precisione Lavorata, Tipo BR. Questa
guida e stata redatta per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in conformita con il Regolamento
Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'Unione Europea. E fondamentale leggere attentamente queste
istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.

Controlla sempre il prodotto per eventuali difetti o danni prima dell'uso.

Mantieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Non utilizzare il prodotto in condizioni pericolose o in ambienti non idonei.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sulle revoche dei prodotti sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza la sfera espansore solo con gli attrezzi e le macchine per cui & progettata.

Non sovraccaricare la sfera espansore oltre le specifiche tecniche fornite dal produttore.

Indossa sempre dispositivi di protezione personale, come occhiali di sicurezza e guanti, durante l'uso.
Assicurati che I'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Non tentare di riparare o modificare il prodotto senza I'assistenza di un professionista qualificato.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Verifica che tutti i componenti siano presenti e in buone condizioni.
o Assicurati di avere gli attrezzi necessari per l'installazione.

2. Installazione:

o Segui le istruzioni specifiche per il montaggio della sfera espansore.
o Fissa la sfera espansore in modo sicuro, assicurandoti che non ci siano movimenti indesiderati.
o Controlla che tutte le connessioni siano ben serrate prima dell'uso.

3. Utilizzo:

o Utilizza il prodotto secondo le istruzioni fornite.
o Monitora costantemente il funzionamento della sfera espansore durante I'uso.
o In caso di anomalie o malfunzionamenti, interrompi immediatamente I'uso e controlla il prodotto.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non smaltire il prodotto con i rifiuti domestici.
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali e dei componenti.
¢ Se possibile, ricicla il prodotto o le sue parti secondo le linee guida locali.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o richiesta di assistenza riguardante la Sfera Espansore, Precisione Lavorata, Tipo BR, ti
invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore. E importante avere un contatto disponibile per eventuali
domande sulla sicurezza del prodotto.

Questa guida & stata redatta per garantire la sicurezza e la soddisfazione dell'utente. Segui attentamente tutte
le istruzioni e le linee guida per un utilizzo sicuro e efficace della Sfera Espansore, Precisione Lavorata, Tipo BR.



Bruksanvisning for Expander kule, presis slipt, BR
type
Introduksjon

Takk for at du valgte Expander kule, presis slipt, BR type. Denne bruksanvisningen gir viktig informasjon om
sikker bruk, installasjon, og avhending av produktet. Vennligst les denne informasjonen ngye for a sikre trygg og
effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet oppbevares utilgjengelig for barn.

Bruk alltid produktet i henhold til instruksjonene for & unnga skader.

¢ Kontroller produktet for synlige skader fgr bruk. Bruk ikke et skadet produkt.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Hold deg oppdatert pa tilbakekallinger via EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Unnga kontakt med skarpe kanter og overflater under bruk.

¢ Bruk verneutstyr som hansker og vernebriller hvis ngdvendig.

e Sgrg for at arbeidsomradet er rent og ryddig for & unnga ulykker.

o |kke bruk produktet i fuktige eller vate miljger med mindre det er spesifisert.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Kontroller at du har alle ngdvendige verktay far du begynner installasjonen.
o Les gjennom bruksanvisningen grundig.

2. Installasjon

o Plasser expander kule i den gnskede posisjonen.
o Sgrg for at den er riktig justert fgr du strammer den pa plass.
o Bruk passende verktgy for & sikre at den er festet ordentlig.

3. Bruk

o Bruk produktet i henhold til de spesifikke bruksanvisningene.
o Unnga & pafere ungdvendig kraft som kan skade produktet.
o Kontroller produktet regelmessig for slitasje og skader.

Avhendingsinstruksjoner

» Avhending av produktet ber skje i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.

¢ Sgrg for at produktet ikke kan brukes av barn etter avhending.

¢ Hvis produktet er elektrisk eller inneholder farlige materialer, fglg spesifikke retningslinjer for avhending
av slike materialer.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller ytterligere stgtte, vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler. Sgrg for & oppgi
produktnavn og type for raskere assistanse.

Takk for at du fglger disse sikkerhetsinstruksjonene. Vi gnsker deg en trygg og produktiv opplevelse med
Expander kule, presis slipt, BR type.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Kulki
Rozszerzajacej, Precyzyjnie Szlifowanej, Typ BR

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup kulki rozszerzajgcej, precyzyjnie szlifowanej, typu BR. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa
ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informac;ji
dotyczacych instalacji, uzytkowania i utylizacji. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami,
aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj kulke w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen.

Unikaj kontaktu z ostrymi przedmiotami, ktére moga uszkodzi¢ kulke.
Nie uzywaj kulki, jesli zauwazysz jakiekolwiek wady lub uszkodzenia.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzytkowaniu

¢ Upewnij sie, ze kulka jest odpowiednio zamocowana przed uzyciem.

¢ Nie stosuj nadmiernej sity podczas instalacji, aby uniknaé¢ uszkodzenia kulki lub innych elementéw.
¢ Nie uzywaj kulki w potaczeniu z niekompatybilnymi komponentami.

e Zawsze nosi¢ odpowiednie $rodki ochrony osobistej (np. rekawice) podczas instalaciji.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

o Sprawdz, czy wszystkie potrzebne narzedzia sg dostepne.
o Upewnij sie, ze miejsce instalacji jest czyste i suche.

2. Instalacja:
o Umies¢ kulke w odpowiednim miejscu.
o Upewnij sie, ze kulka jest dokfadnie dopasowana do komponentdw.
o Zastosuj odpowiednig site do zabezpieczenia kulki, unikajac nadmiernego nacisku.

3. Uzytkowanie:

o Uzywaj kulki zgodnie z instrukcjg producenta.
o Monitoruj dziatanie kulki podczas uzytkowania, aby szybko wykry¢ ewentualne problemy.

Instrukcje dotyczace utylizacji
o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

o Nie wyrzucaj kulki do ogdéinych odpadéw, jesli jest uszkodzona.
e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu materiatéw, z ktérych wykonana jest kulka.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem
kontaktowym w UE.



Pamietaj, ze bezpieczehstwo jest najwazniejsze. Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki
odpowiednim organom. Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety
Gate UE.



Expander Ball, Precision Ground, BR Type
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa Expander ball, precision ground, BR type tuotteen kayttdohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttoohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kayttétarkoitukseesi ennen kayttoa.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttda.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siind on nakyvia puutteita.
Noudata kaikkia paikallisia sdantdja ja maarayksia tuotteen kaytdssa.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Kayta tuotetta vain sen suunniteltuun kayttotarkoitukseen.

Varmista, etta tyéskentelyalue on puhdas ja esteetdn ennen kayttoa.

Kayta suojavarusteita, kuten kasineita ja suojalaseja, tarvittaessa.

Al3 kayta tuotetta marissa olosuhteissa tai kosteissa ymparistdissa.

Jos tuote aiheuttaa epamukavuutta tai kipua kaytoén aikana, lopeta kayttd valittémasti.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta kaikki tarvittavat osat ovat mukana ennen asennusta.
o Seuraa valmistajan ohjeita tarkasti asennusprosessissa.
o Kiinnita tuote tukevasti varmistaaksesi sen turvallisen kayton.

2. Kaytto

o Kaynnista tuote vasta, kun olet varmistanut, etta kaikki on kunnossa.
o Kayta tuotetta rauhallisesti ja hallitusti.
o Al pakota tuotetta tai kayta liikaa voimaa, sillé se voi aiheuttaa vaurioita.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.

« Al3 heitd tuotetta tavallisiin roskikseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

e Tutustu paikallisiin saantoihin ja maarayksiin, jotka koskevat vanhojen tai vaurioituneiden tuotteiden
havittamista.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai etsi tietoa EU:n
turvallisuusportaalista. On tarkeaa pysya ajan tasalla mahdollisista tuotteen palautuksista tai varoituksista.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti kaytettaessa Expander ball, precision ground, BR type
tuotetta. Noudata naitad ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for Expanderkula,
Precisonsbhearbetad, BR Typ

Introduktion

Tack for att du valt var expanderkula, precisionsbearbetad, BR typ. Denna produkt &r designad for att
sakerstalla effektiv prestanda och saker anvandning. Vanligen |as dessa sakerhetsinstruktioner noggrant innan
anvandning for att minimera risker och sakerstalla korrekt installation och anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produktsakerhet: Se till att anvéanda produkten enligt instruktionerna fér att undvika olyckor.
Rterkallelser: Hall dig informerad om eventuella 8terkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

e Online shopping: Om du képt produkten online, kontrollera att aterférsaljaren foljer sakerhetskraven.
Sarskild konsumentfokus: Var sarskilt férsiktig om produkten anvands av barn eller andra sarbara
grupper.

EUkontaktpunkt: For sakerhetsfragor, vand dig till den angivna kontaktpunkten i EU.

Snabba varningar: Var medveten om att det finns ett system for snabba varningar om osakra produkter.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Kontrollera att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand alltid produkten i enlighet med de angivna instruktionerna.

Hall produkten utom rackhall for barn.

Anvand skyddsutrustning om det behévs (t.ex. handskar eller skyddsglasdgon).

Vid skador eller defekter, sluta anvanda produkten omedelbart och kontakta en expert.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installationsanvisningar:

o Kontrollera att alla delar ar inkluderade i paketet.
o Folj installationsanvisningarna noggrant for att sakerstalla korrekt montering.
o Se till att arbetsytan ar ren och fri frdn hinder innan installationen pabérjas.

2. Anvandningsanvisningar:

o Anvand produkten endast for det avsedda syftet.
o Undvik 6verbelastning av produkten under anvandning.
o Kontrollera regelbundet produkten for tecken pa slitage eller skador.

Avfallshanteringsinstruktioner
 Nar produkten inte Iangre behdvs, kassera den pa ett miljovanligt satt.

e Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning.
e Ldmna in produkten till en godkand atervinningsstation om mdjligt.

Kontaktinformation for vidare support

For ytterligare fragor eller support angdende produkten, vanligen kontakta den angivna kontaktpunkten i EU.
Hall dig informerad om eventuella sékerhetsuppdateringar och rekommendationer.

Tack for att du bidrar till en sdker anvandning av vara produkter!



Navod k bezpecnému pouziti expanzni koule,
precizné brousené, typ BR

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili expanzni kouli, precizné brousenou, typ BR. Tento vyrobek byl navrzen tak, aby
splnoval vysoké standardy kvality a bezpecnosti. Tento ndvod obsahuje ddlezité informace, které vam pomohou
bezpelné a efektivné pouzivat tento produkt.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim si dikladné prectéte tento navod.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pouzivejte vyrobek pouze k ur¢enému ucelu.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na poskozeni nebo opotfebeni pfed kazdym pouzitim.
Pokud zjistite jakékoli poskozeni, vyrobek nepouzivejte a obratte se na odbornika.
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Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Pri manipulaci s expanzni kouli noste ochranné bryle a rukavice.

Vyvarujte se kontaktu s ostrymi hranami a horkymi povrchy.

Ujistéte se, Ze je vyrobek spravné a bezpecné upevnén pred jeho pouzitim.
Nikdy nepouzivejte vyrobek, pokud je mokry nebo vihky.

* Nepouzivejte vyrobek v blizkosti zdrojt vysokého napéti.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava na instalaci:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a pfislusenstvi.
o Ujistéte se, ze pracovni prostor je Cisty a dobre osvétleny.

2. Instalace:
o Umistéte expanzni kouli na spravné misto v zafizeni.
o Ujistéte se, ze je koule spravné umisténa a zajisténa.
o Dodrzujte pokyny vyrobce pro instalaci.
3. Pouziti:
o Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, ze je vSe spravné nainstalovano.

o PouZivejte vyrobek podle pokynl vyrobce a neprovadéjte zadné Upravy.
o Po pouziti vyrobek dikladné zkontrolujte a vycCistéte.

Pokyny pro likvidaci

¢ Vyrobek a jeho obaly likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud to neni povoleno.
e Zvazte recyklaci materiall, pokud je to mozné.



Informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o bezpecnosti vyrobku, obratte se na svého
prodejce nebo navstivte oficialni webové stranky vyrobce.

Dékujeme, Ze jste si vybrali expanzni kouli, precizné brousenou, typ BR. Dbanim na bezpecnostni pokyny
zajistite, Ze vas vyrobek bude slouZzit dlouho a bezpecné.
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